AR-15 A1 DELTAISLIP RING PACK - AR-15 DELTAI/SLIP RING PACK
GRAY

The Al Delta/Slip Ring is an essential component for your AR-15 rifle. Made from

high-quality materials, this ring ensures a secure and stable fit for your

handguard, preventing any wobbling or misalignment. With its easy-to-install

design, the AR delta/slip ring is a crucial component that ensures your rifle @
operates flawlessly, giving you confidence in the field or on the range. Pack

N
Includes: Barrel Snap Ring .223/5.56 Weld Barrel Spring Al Slip Ring { Y Q

Specifications: Finish: Hard Coat Anodized Black or Gray Material: Aluminum

Attributes

Name: AR-15 DELTA/SLIP RING PACK GRAY
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 430106650
Mfr. No.: BL-09S-G
Color: Gray

Make: AR-15

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 51mm
UPC: 812058032625

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den Al Delta/Slip Ring von
LUTHAR

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Al Delta/Slip Rings fir Ihr AR15 Gewehr. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und stabile Nutzung Ihres Gewehrs zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mégliche
Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in diesem Handbuch vor der Verwendung des Produkts
vollstandig gelesen und verstanden haben.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbediirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleil3.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® \ergewissern Sie sich, dass der Al Delta/Slip Ring korrekt installiert ist, bevor Sie Ihr Gewehr verwenden.

® Verwenden Sie nur die im Paket enthaltenen Teile (Barrel Snap Ring .223/5.56, Weld Barrel Spring, Al Slip
Ring).

® Achten Sie darauf, dass der Handguard wahrend der Nutzung sicher am Gewehr befestigt ist.

® Bei unsicheren Bedingungen oder Anzeichen von Fehlfunktionen, stellen Sie die Nutzung des Gewehrs sofort
ein und lassen Sie es von einem Fachmann tberprtfen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition in der Nahe ist.
® Uberpriufen Sie die Teile auf Beschadigungen.

2. Installation:

Entfernen Sie den alten Slip Ring, falls vorhanden.

Setzen Sie den Al Slip Ring an der vorgesehenen Stelle ein.
Befestigen Sie den Barrel Snap Ring sicher.

Installieren Sie die Weld Barrel Spring entsprechend der Anleitung.

3. Nutzung:

® Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob der Handguard sicher sitzt.
® Achten Sie wahrend des SchieRens darauf, dass keine Bewegungen oder Wackeln auftreten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um eine Kontamination zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie die
entsprechenden Webseiten fiir die neuesten Informationen.






Safety Instruction Guide for AR15 Al Deltal/Slip Ring
Pack

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Al Delta/Slip Ring Pack. This product is designed to enhance the performance of
your AR15 rifle by providing a secure and stable fit for your handguard. This guide outlines important safety
instructions and usage guidelines to ensure your safety and the proper functionality of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the product is suitable for your specific AR15 model.
Inspect the product for any visible damage before installation.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the slip ring.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Do not modify the slip ring or any associated components.

Regularly check the fit and alignment of the handguard after installation.

If you notice any wobbling or misalignment during use, stop using the rifle immediately and inspect the
components.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a barrel snap ring tool and any other required
equipment.
® Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

Installation Steps:

Remove the existing handguard from your AR15, if applicable.

Clean the area where the slip ring will be installed to ensure a secure fit.

Position the Al Slip Ring over the barrel and align it with the corresponding grooves.
Install the barrel snap ring to secure the slip ring in place.

Ensure that the slip ring is tightly fitted and that there is no movement.

Usage:

® After installation, check the alignment of the handguard and ensure it is secure.
® |f you experience any issues during shooting, stop and inspect the installation.
® Regularly maintain and clean the slip ring and surrounding components to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations.

Do not dispose of the product in regular household waste.

If the product is damaged or no longer needed, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the AR15 Al Delta/Slip Ring Pack, please reach out to
your local dealer or manufacturer. It is important to have a reliable point of contact for any safetyrelated issues.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the effective use of your AR15 are our top
priorities.



Guide de Sécurité pour I'Anneau Al Delta/Slip
LUTHAR AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi I'anneau Al Delta/Slip LUTHAR pour votre fusil AR15. Ce guide de sécurité a pour but de vous
informer sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, ainsi que sur les précautions a prendre pour assurer votre sécurité
et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que votre produit est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Ne laissez jamais les enfants utiliser ce produit sans supervision d'un adulte.

Reportez tout produit ou accident dangereux aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas l'anneau Al Delta/Slip. Toute modification peut compromettre sa sécurité et son efficacité.
Assurezvous que toutes les piéces sont correctement installées avant d'utiliser le fusil.

Veérifiez régulierement I'état de I'anneau et remplacezle s'il présente des signes d'usure ou de dommage.
Utilisez uniqguement des accessoires compatibles avec votre fusil AR15.

Ne tirez pas avec le fusil si vous constatez des mouvements ou des désalignements de I'anneau.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que le fusil est déchargé avant de procéder a l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation de I'Anneau
Retirez I'ancien anneau si nécessaire.
Placez I'anneau Al Delta/Slip sur le gardemain.

[ )

[}

® Alignez les trous de fixation et insérez les vis fournies.

® Serrez les vis fermement, mais sans excés pour éviter d'endommager le matériau.

3. Vérification

® Une fois l'installation terminée, vérifiez que I'anneau est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
® Testez le fusil en effectuant des mouvements contrdlés pour vous assurer que tout est stable.

4. Utilisation

® Utilisez le fusil conformément aux instructions du fabricant.
® Restez attentif a toute anomalie pendant |'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas I'anneau Al Delta/Slip avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des matériaux en aluminium.
* Sjl'anneau est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour le disposer en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer une utilisation sécuritaire de votre anneau Al Delta/Slip
LUTHAR AR15. Merci de votre attention et restez en sécurité sur le terrain et au stand de tir.



Guida alla Sicurezza per I'Anello A1 Deltal/Slip
LUTHAR AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Anello A1 Delta/Slip LUTHAR AR15. Questo prodotto & progettato per garantire la massima
sicurezza e prestazioni per il tuo fucile AR15. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni di
installazione per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente I'anello per segni di usura o danni.

Non utilizzare I'anello se presenta difetti visibili 0 se non si adatta correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

In caso di incidenti o0 malfunzionamenti, contattare le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di installare I'anello, assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione e la rimozione dell'anello.

Segui le istruzioni di installazione passo passo per evitare errori.

Non forzare I'anello in posizione; una corretta installazione & fondamentale per la sicurezza.

Se hai dubbi sull'installazione, rivolgiti a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti necessari: anello di bloccaggio, molla di saldatura e
anello Slip Al.
® Controlla che il tuo fucile AR15 sia compatibile con il prodotto.

2. Installazione

Rimuovi I'nandguard esistente, se presente.

Posiziona I'anello di bloccaggio sulla canna del fucile.
Inserisci la molla di saldatura nella posizione corretta.

Fissa I'anello Slip Al in modo che sia ben allineato e sicuro.
Verifica che tutto sia ben fissato e non ci siano movimenti.

3. Uso

Dopo l'installazione, controlla nuovamente che I'anello sia stabile.
Utilizza il fucile solo in condizioni di sicurezza e in conformita con le leggi locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non é piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida di riciclaggio per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto europeo appropriato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Anello A1 Delta/Slip
LUTHAR AR15. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto i nostri prodotti.



AR15 A1 DELTAI/SLIP RING PACK Kayttéohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit AR15 Al Delta/Slip Ring Packin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan kivaarisi suorituskykya ja
turvallisuutta. On tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden kayttéon ja omistamiseen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet kivaaria.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja lukittu ennen kuin teet asennustdgita.
Valta kayttdmasta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta iiman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.

Poista vanha rengas: Jos asennat uutta Delta/Slip rengasta, poista ensin vanha rengas varovasti.
Asenna uusi rengas: Aseta uusi Al Slip Ring paikalleen varmistaen, ettd se istuu tiukasti.
Tarkista asennus: Varmista, ett rengas on asennettu oikein ja etta se ei liiku.

HwbhpRE

Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
® Tarkista saannollisesti, etta rengas on tiukasti paikoillaan.
* Ala kayta tuotetta, jos huomaat mitaan epéatavallista tai ongelmia sen toiminnassa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma, miten tuote tulisi havittaa.

Lisatietoja ja Tuki

® Tuotteeseen liittyvissa turvallisuuskysymyksissa voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle julkaistu palautusilmoitus tai
turvallisuustietoja.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa AR15 Al Delta/Slip Ring Packin turvallisen ja tehokkaan kéytén. Kiitos,
etté valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 A1 DELTAJ/SLIP RING
PACK

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Al Delta/Slip Ring Pack. Denna produkt ar en viktig komponent for din AR15rifle och ar
utformad for att sékerstalla séker och effektiv anvandning. Vanligen las dessa sékerhetsinstruktioner noggrant innan
du anvander produkten for att sakerstélla att du forstar hur du anvander den pa ett sakert satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar under installation och anvandning av produkten.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvénder din rifle.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om du upptacker nagra defekter.
Se till att vapnet ar avstangt och sakrat innan du paborjar installation eller underhall.
Anvand produkten endast med kompatibla AR15modeller.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.
® | &sigenom alla instruktioner innan du bérjar.

2. Installation av Delta/Slip Ring

Ta bort det befintliga handskyddet fran din AR15rifle.

Placera Al Delta/Slip Ring pa plats och se till att den sitter ordentligt.
Fast ringen med hjalp av de medféljande skruvarna och verktygen.
Kontrollera att ringen &r korrekt installerad och att inget spel finns.

3. Anvandning

® Efter installation, kontrollera att handskyddet sitter fast och att det inte finns nagra I6sa delar.
® Anvand vapnet i enlighet med géllande lagar och séakerhetsféreskrifter.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallssoporna.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn materialet dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella hemsida. Se
till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av din AR15 Al
Delta/Slip Ring Pack. Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvar i ditt skytte.



